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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE
EN REGIE DER GEBOUWEN

[C - 2016/03111]

4 MAART 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 1 februari 1993 tot bepaling van de bijkomende en
specifieke opdrachten in de federale overheidsdiensten, de pro-
grammatorische overheidsdiensten en de diensten die ervan afhan-
gen, alsook in sommige instellingen van openbaar nut en tot
vaststelling van de modaliteiten om sommige personeelsleden van
FEDESCO in dienst te nemen bij de Regie der Gebouwen. —
Erratum

Publicatie van vrijdag 11/03/2016, pagina 16687, van Fedesco - A.R.
Personeel

Gelet op het protocol n° 711 van 9 december 2015 waarin de
conclusies van de onderhandeling gevoerd in het Sectorcomité I zijn
vermeld;

Moet worden vervangen door :

Gelet op het protocol n°® 711 van 9 december 2015 waarin de
conclusies van de onderhandeling gevoerd in het Comité voor de
federale, de gemeenschaps en de gewestelijke overheidsdiensten zijn
vermeld.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION
ET REGIE DES BATIMENTS

[C - 2016/03111]

4 MARS 2016. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 1°" février 1993
déterminant les taches auxiliaires et spécifiques dans les Services
publics fédéraux, les Services publics de programmation et autres
services qui en dépendent ainsi que dans certains organismes
d’intérét public et déterminant les modalités d’engagement a la
Régie des Batiments de certains membres du personnel de
FEDESCO. — Erratum

Publication du vendredi 11/03/2016, page 16687, de Fedesco - A.R.
Personnel

Vu le protocole n° 711 du 9 décembre 2015 dans lequel sont
consignées les conclusions menées au sein du Comité de Négociation
du Secteur I;

Doit étre remplacé par :

Vu le protocole n° 711 du 9 décembre 2015 dans lequel sont
consignées les conclusions menées au sein du Comité des services
publics fédéraux, communautaires et régionaux.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2016/11122]

25 MAART 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 april 2014 tot vaststelling van de
ontvankelijkheidsvoorwaarden, de termijnen en de praktische
modaliteiten voor aanvragen tot prijsvaststelling, aanvragen tot
prijsverhoging, prijskennisgevingen en (prijs)meldingen van genees-
middelen, met geneesmiddelen gelijkgestelde voorwerpen, appa-
raten en substanties, en grondstoffen, als bedoeld in boek V van
het Wetboek van economisch recht

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel V.10, §§ 2 en 4,
ingevoegd bij de wet van 3 april 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 2014 tot vaststelling van
de ontvankelijkheidsvoorwaarden, de termijnen en de praktische
modaliteiten voor aanvragen tot prijsvaststelling, aanvragen tot prijs-
verhoging, prijskennisgevingen en (prijs)meldingen van geneesmidde-
len, met geneesmiddelen gelijkgestelde voorwerpen, apparaten en
substanties, en grondstoffen, als bedoeld in boek V van het Wetboek
van economisch recht;

Gelet op de adviezen van de Prijzencommissie voor de Farmaceu-
tische Specialiteiten, gegeven op 16 december 2015;

Gelet op de adviezen van de Commissie tot Regeling der Prijzen,
gegeven op 16 december 2015;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
17 maart 2016;

Gelet op advies 59.113/1 van de Raad van State, gegeven op
17 maart 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de Raad van State in zijn arrest nr 233.920 van
25 februari 2016 de artikelen 2, 3,§ 2, 6°, 4,§ 2, 5°, 10, 11,§ 2, 6°, 12,§ 2,
7° en bijlage I van het koninklijk besluit van 10 april 2014 tot
vaststelling van de ontvankelijkheidsvoorwaarden, de termijnen en de
praktische modaliteiten voor aanvragen tot prijsvaststelling, aanvragen
tot prijsverhoging, prijskennisgevingen en (prijs)meldingen van genees-
middelen, met geneesmiddelen gelijkgestelde voorwerpen, apparaten
en substanties en grondstoffen, als bedoeld in boek V van het Wetboek
van economisch recht, heeft vernietigd omwille van het feit dat de
parallel ingevoerde geneesmiddelen in sommige opzichten werden
gediscrimineerd ten opzichte van de niet parallel ingevoerde genees-
middelen;

Overwegende dat de hoogdringendheid gemotiveerd wordt door het
feit dat deze vernietiging niet enkel een juridische leegte creéert vermits
bepaalde geneesmiddelen niet meer het voorwerp mogen uitmaken
van een prijsvaststelling bij afwezigheid van een wettelijke basis, maar
ook een probleem inzake volksgezondheid schept aangezien, door de
afwezigheid van de prijsvaststelling, bepaalde geneesmiddelen noch
op de markt kunnen gebracht worden, noch, in voorkomend geval, tot
een terugbetaling van het RIZIV kunnen leiden;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2016/11122]

25 MARS 2016. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
10 avril 2014 fixant les conditions de recevabilité, les délais et les
modalités pratiques des demandes de fixation de prix, des deman-
des de hausse de prix, des notifications de prix et des communica-
tions (de prix) des médicaments, des objets, appareils et substances
assimilés a des médicaments, et des matieres premieres, tels que
visés dans le livre V du Code de droit économique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu, le Code de droit économique, 1'article V.10, §§ 2 et 4, insérés par
la loi du 3 avril 2013;

Vu I'arrété royal du 10 avril 2014 fixant les conditions de recevabilité,
les délais et les modalités pratiques des demandes de fixation de prix,
des demandes de hausse de prix, des notifications de prix et des
communications (de prix) des médicaments, des objets, appareils et
substances assimilés a des médicaments, et des matieres premieres, tels
que visés dans le livre V du Code de droit économique;

Vu les avis de la Commission des prix des Spécialités pharmaceuti-
ques, donnés le 16 décembre 2015;

Vu les avis de la Commission pour la Régulation des prix, donnés le
16 décembre 2015;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 17 mars 2016;

Vu l'avis 59.113/1 du Conseil d’Etat, donné le 17 mars 2016, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1°, 3°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que le Conseil d’Etat, dans son arrét n° 233.920 du
25 février 2016 a annulé les articles 2, 3,§ 2, 6°, 4,§ 2, 5°, 10, 11,§ 2, 6°,
12,§ 2, 7° et 'annexe I"® de l'arrété royal du 10 avril 2014 fixant les
conditions de recevabilité, les délais et les modalités pratiques des
demandes de fixation de prix, des demandes de hausse de prix, des
notifications de prix et des communications (de prix) des médicaments,
des objets, appareils et substances assimilés a des médicaments, et des
matieres premieres, tels que visés dans le livre V du Code de droit
économique, en raison du fait que les médicaments importés paralle-
lement étaient, a certains égards, discriminés par rapport aux médica-
ments non importés parallelement;

Considérant que 1'urgence est motivée par le fait que cette annulation
crée non seulement un vide juridique car certains médicaments ne
peuvent plus faire I'objet d'une fixation de prix vu l’absence de base
légale, mais également un probleme relatif a la santé publique car en
I’absence de fixation de prix, certains médicaments ne peuvent ni étre
mis sur le marché ni faire I'objet, le cas échéant, d'un remboursement
aupres de 'INAMI;



